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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

18 ta’ Ottubru 2022 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika so¢jali — Kumpannija Ewropea —
Direttiva 2001/86/KE — Involviment tal-haddiema fil-process ta’ tehid ta’ decizjoni
tal-kumpannija Ewropea — Artikolu 4(4) — — Kumpannija Ewropea kkostitwita permezz ta’
trasformazzjoni — Kontenut tal-ftehim innegozjat — Elezzjoni ta’ rapprezentanti tal-haddiema
bhala membri tal-bord supervizorju — Procedura ta’ elezzjoni li tipprovdi ghal sehem ta’
votazzjoni separat ghar-rapprezentanti tas-sindakati”

Fil-Kawza C-677/20,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont I-Artikolu 267 TFUE, imressqa

mill-Bundesarbeitsgericht (il-Qorti Industrijali Federali, [l-Germanja), permezz ta’ decizjoni

tat-18 ta” Awwissu 2020, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-11 ta’ Dicembru 2020, fil-proc¢edura

Industriegewerkschaft Metall (IG Metall),

ver.di — Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft

Vs

SAP SE,

SE-Betriebsrat der SAP SE,

fil-prezenza ta’:

Konzernbetriebsrat der SAP SE,

Deutscher Bankangestellten-Verband eV,

Christliche Gewerkschaft Metall (CGM),

Verband angestellter Akademiker und leitender Angestellter der chemischen Industrie eV,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),

komposta minn K. Lenaerts, President, L. Bay Larsen, Vici President, A. Arabadjiev, A. Prechal, E.

Regan, P. G. Xuereb, L. S. Rossi, D. Gratsias u L. Arastey Sahtn, Presidenti ta’” Awla, S. Rodin, F.
Biltgen (Relatur), N. Picarra, N. Wahl, I. Ziemele u J. Passer, Imhallfin,

* Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz.

MT
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Avukat Generali: J. Richard de la Tour,

Registratur: D. Dittert, Kap ta’ Unita,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-7 ta’ Frar 2022,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Industriegewerkschaft Metall (IG Metall) u ver.di — Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft,
minn S. Birte Carlson, Rechtsanwaltin,

— ghal SAP SE, minn K. Hiferer-Duttiné, P. Matzke u A. Schulz, Rechtsanwilte,

— ghal Konzernbetriebsrat der SAP SE, minn H.-D. Wohlfarth, Rechtsanwalt,

— ghal Christliche Gewerkschaft Metall (CGM), minn G. Gerhardt, Prozessbevollméchtigter,
— ghall-Gvern Germaniz, minn J. Méller u R. Kanitz, bhala agenti,

— ghall-Gvern Lussemburgiz, minn A. Rodesch, avocat,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn G. Braun u B.-R. Killmann, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali waqt is-seduta tat-28 ta’ April 2022,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzzjoni tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva
tal-Kunsill 2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 li tissupplimenta l-Istatut ghal kumpanija Ewropea
rigward l-involviment tal-haddiema (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 4, p. 272).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn 1-Industriegewerkschaft Metall (IG Metall)
u ver.di — Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft, zewg organizzazzjonijiet sindakali, kontra SAP

SE, kumpannija Ewropea (SE), u SE-Betriebsrat der SAP SE, il-Kumitat ta’ Impriza ta’ SAP, dwar
il-ftehim li jirrigwarda 1-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema fi hdan SAP.

Il-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

II-premessi 3, 5, 10, 15 u 18 tad-Direttiva 2001/86 jistabbilixxu:

“(3) Sabiex jitmexxew ’il quddiem l-ghanijiet so¢jali tal-Komunita, ghandhom jigu stabbiliti
dispozizzjonijiet specjali, notabbilment fil-qasam ta’ l-involviment tal-haddiema, immirati

sabiex jizguraw illi l-istabbiliment ta’ SE ma jgibx mieghu l-ghibien jew it-tnaqqis
tal-prattiki ta’ l-involviment tal-haddiema li jezistu fil-kumpaniji partecipanti
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fl-istabbiliment ta’ SE. Dan il-ghan ghandu jigi segwit billi jigi stabbilit sett ta’ regoli fdan
il-qasam, illi jissupplimenta d-dispozizzjonijiet tar-[Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2157/2001 tat-8 ta’ Ottubru 2001 dwar l-Istatut ta’ Kumpannija Ewropea (SE) (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 4, p. 251)].

Id-diversita kbira fir-regoli u l-prattiki illi tezisti fl-Istati Membri rigward il-manjiera li fiha
r-rapprezentanti tal-haddiema huma involuti fit-tehid tad-decizjonijiet gewwa l-kumpaniji
taghmilha mhux tal-parir illi jigi stabbilit mudell wiehed Ewropew ta’ l-involviment
tal-haddiema li jista’ japplika ghas-SE.

Ir-regoli tal-votazzjoni gewwa l-korp specjali li jirrapprezenta lill-haddiema ghall-ghanijiet
tan-negozjati, b’'mod partikolari meta jigu konkluzi ftehimijiet li jipprovdu livell ta’
partecipazzjoni iktar baxx minn dak il-wiehed li jkun jezisti gewwa kumpanija partecipanti
jew aktar, ghandhom ikunu proporzjonati skond ir-riskju tal-ghibien jew it-tnaqqis
tas-sistemi u l-prattiki ezistenti tal-partecipazzjoni. Dan ir-riskju huwa akbar fil-kaz ta’ SE
stabbilita permezz tat-trasformazzjonijew l-inkorporazzjoni milli meta tkun stabbilita
permezz tal-holgien ta’ kumpanija principali (li kollha l-ishma ta’ kumpanija/kumpaniji
ohra u tikkontrollaha/tikkontrollahom) jew sussidjarja komuni.

Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa d-drittijiet l-ohra ezistenti li jirrigwardaw
l-involviment u ma ghandhiex ghalfejn taffettwa l-istrutturi ezistenti tar-rapprezentazzjoni
pprovduti fil-ligijiet u l-prattiki Komunitarji u nazzjonali.

Huwa prin¢ipju fundamentali u I-ghan iddikjarat ta’ din id-Direttiva illi tizgura d-drittijiet
miksuba tal-haddiema rigward l-involviment fid-decizjonijiet tal-kumpanija. Id-drittijiet
tal-haddiema fis-sehh qabel I-istabbiliment ta’ SE ghandhom jipprovdu I-bazi
ghad-drittijiet ta’ l-involviment tal-haddiema fis-SE (il-princ¢ipju ta’ “qabel u wara”).
B’konsegwenza ta’ dan, dan l-avvicinament ghandu japplika mhux biss wagqt
l-istabbiliment inizjali ta’ SE izda ukoll ghall-bidliet strutturali f'SE ezistenti u
ghall-kumpaniji affettwati mill-processi tal-bidliet strutturali”.

L-Artikolu 1 ta’ din id-direttiva jipprevedi:

“l. Din id-Direttiva tirregola l-involviment tal-haddiema fl-affarijiet ta’ kumpaniji pubbli¢i
Ewropej ta’ liabilita limitata [...], kif riferit fir-[Regolament Nru 2157/2001].

2. Ghal dan il-ghan, ghandhom jigu stabbiliti arrangamenti sabiex jigu involuti lI-haddiema fkull
SE skond il-pro¢edura tan-negozjati riferita fl-Artikoli 3 sa 6 jew, skond i¢-¢irkostanzi specifikati
fl-Artikolu 7, bi gbil ma’ I-Anness”.
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Skont 1-Artikolu 2 tal-imsemmija direttiva, intitolat “Definizzjonijiet”:
“Ghall-ghan ta’ din id-Direttiva:
[...]

(e) ‘rapprezentanti tal-haddiema’ tfisser ir-rapprezentanti tal-haddiema pprovduti skond
il-ligijiet u/jew il-prattiki nazzjonali;

(f) ‘korp rapprezentattiv’ ifisser il-korp li jirrapprezenta lill-haddiema stabbilit bil-ftehimijiet
riferiti fl-Artikolu 4 jew skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Anness, bil-ghan illi jgharraf u
jikkonsulta lill-haddiema ta’ SE u s-sussidjarji u l-istabbilimenti taghha lokati fil-Komunita u,
fejn japplika, jezercitaw id-drittijiet tal-partecipazzjoni fein ghandha x’taqsam is-SE;

(g) ‘korp specjali tan-negozjati’ jfisser korp stabbilit skond 1-Artikolu 3 sabiex jinnegozja mal-korp
kompetenti tal-kumpaniji partecipanti rigward li jigu stabbiliti l-arrangamenti sabiex jinvolvu
l-haddiema fis-SE;

(h) ‘involviment tal-haddiema’ jfisser kull mekkanizmu, inkluzi t-taghrif, il-konsultazzjoni u
l-partecipazzjoni, li permezz taghhom ir-rapprezentanti tal-haddiema jistghu jezercitaw
influwenza fuq id-decizjonijiet li jridu jittiehdu gewwa l-kumpanija;

(i) ‘taghrif’ ifisser l-ghoti tat-taghrif lill-korp tar-rapprezentanti tal-haddiema u/jew
lir-rapprezentanti tal-haddiema mill-organu kompetenti tas-SE dwar il-kwistjonijiet li
jirrigwardaw lis-SE nnifisha u lil kull wiehed mis-sussidjarja jew mill-istabbilimenti taghha li
jinsabu fi Stati Membri jew li jagbzu l-poteri ta’ l-organi illi jiehdu d-decizjonijiet fi Stat
Membru singolu fiz-zmien, fil-manjiera u bil-kontenut li jhallu lir-rapprezentanti ta’
l-impjegati jaghmlu stima fil-fond dwar l-impatt possibbli u fejn xieraq, ihejju
l-konsultazzjonijiet ma’ l-organu kompetenti tas-SE;

(j) ‘konsultazzjoni’ tfisser li jigu stabbiliti d-djalogu u l-iskambju ta’ lI-opinjonijiet bejn il-korp li
jirraprezenta lill-haddiema u/jew ir-rapprezentanti tal-haddiema u l-organu kompetenti
tas-SE, fiz-zmien, fil-manjiera u bil-kontenut li jhallu lir-rapprezentanti tal-haddiema, fuq
il-bazi tat-taghrif ipprovdut, li jesprimu opinjoni dwar il-mizuri previsti mill-organu
kompetenti illi jistghu jittiehdu fkonsiderazzjoni fil-process tat-tehid tad-decizjonijiet gewwa
s-SE;

(k) ‘partecipazzjoni’ tfisser l-influwenza tal-korp tar-rapprezentanti tal-haddiema u/jew
ir-rapprezentanti tal-haddiema fl-affarijiet tal-kumpanija permezz:

— tad-dritt 1li jeleggu jew jahtru whud mill-membri ta’ l-organu supervizorju jew
amministrattiv tal-kumpanija, jew

— tad-dritt li jirrakkomandaw u/jew jopponu l-hatra ta’ whud mill-membri jew il-membri
kollha ta’ l-organu supervizorju jew amministrattiv tal-kumpanija.”
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L-Artikolu 3 tal-istess direttiva, li jinsab fit-Tagsima II taghha, intitolat “Il-Proc¢edura
tan-Negozjati”, jipprovdi:

“1. Fejn l-organi manigerjali jew amministrattivi tal-kumpaniji partec¢ipanti jaghmlu pjan sabiex
jistabbilixxu SE, huma ghandhom mill-aktar fis possibbli wara li jippubblikaw it-termini ta’
l-abbozz ta’ I-inkorporazzjoni jew tal-holqgien ta’ kumpanija principali jew wara illi jiftiehmu fuq
pjan li jiffurmaw sussidjarja jew li jittrasformaw f'SE, jiehdu l-passi mehtiega, inkluz illi jipprovdu
t-taghrif dwar l-identita tal-kumpaniji partec¢ipanti, is-sussidjarji u l-istabbilimenti interessati, u
n-numru tal-haddiema taghhom, ghalbiex jibdew in-negozjati mar-rapprezentanti tal-haddiema
tal-kumpaniji dwar l-arrangamenti ghall-involviment tal-haddiema fis-SE.

2. Ghal dan il-ghan, ghandu jinholoq korp specali tan-negozjati illi jirrapprezenta lill-haddiema
tal-kumpaniji ~ partecipanti u tas-sussidjarji jew l-istabbilimenti interessati skond
id-dispozizzjonijiet li gejjin:

[...]

(b) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu 1-metodu li jrid jigi uzat ghall-elezzjoni jew il-hatra
tal-membri tal-korp specjali tan-negozjati li ghandhom jigu eletti jew mahtura fit-territorji
taghhom. Ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex kemm jista’ jkun jizguraw illi dawn
il-membri jinkludu mill-inqas membru li jirrapprezenta lill-kumpaniji partecipanti li
ghandhom haddiema fl-Istat Membru interessat. Dawn il-mizuri ma ghandhomx izidu
n-numru totali tal-membri.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu illi dawn il-membri jistghu jinkludu r-rapprezentanti
tat-trejdunjonijietkemm jekk huma I-haddiema ta’ kumpanija partec¢ipanti jew ta’ sussidjarja
jew ta’ stabbliment interessat u kemm jekk le.

[...]

3. Il-korp spe¢jali tan-negozjati u l-organi kompetenti tal-kumpaniji partecipanti ghandhom
jistabbilixxu, permezz ta’ ftehim bil-miktub, l-arrangamenti sabiex jigu involuti I-haddiema gewwa
s-SE.

[...]”

L-Artikolu 4 tad-Direttiva 2001/86, dwar il-kontenut tal-ftehim dwar il-modalitajiet
tal-involviment tal-haddiema fi hdan I-SE, jipprovdi fil-paragrafu 2(g) u fil-paragrafi 3 u 4 tieghu:

“2. Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija tal-partijiet, u bla hsara ghall-paragrafu 4, il-ftehim
riferit fil-paragrafu 1 bejn l-organi kompetenti tal-kumpaniji partec¢ipanti u l-korp specjali
tan-negozjati ghandu jispecifika:

[...]

g) jekk, matul in-negozjati, il-partijiet jiddeciedu illi jistabbilixxu l-arrangamenti
ghall-partecipazzjoni, is-sustanza ta’ dawn l-arrangamenti inkluzi (jekk japplikaw) in-numru
tal-membri fil-korp amministrattiv jew supervizorju tas-SE li l-haddiema huma intitolati
jeleggu, jahtru, jirrakkomandaw jew jopponu, [il-proceduri sabiex il-haddiema jkunu jistghu
jeleggu, jahtru jew jirrakkomandaw dawn il-membri jew jopponu,] u d-drittijiet taghhom;
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[...]

3. Il-ftehim ma ghandux, ghajr jekk ikun hemm dispozizzjoni xorta ohra fih, ikun bla hsara
ghar-regoli standard riferiti fl-Anness.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13(3) (a), fil-kaz ta’ SE stabbilita permezz ta’
trasformazzjoni, il-ftehim ghandu jipprovdi mill-inqas l-istess livell ta’ l-elementi kollha ta’
l-involviment tal-haddiema bhal dawk li jezistu fil-kumpanija li trid tigi trasformata f'SE.”

L-Artikolu 7(1) ta’ din id-direttiva jistabbilixxi:

“Sabiex jinkiseb il-ghan deskritt fl-Artikolu 1, l-Istati Membri ghandhom, minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 3 ta’ hawn taht, jistabbilixxu r-regoli standard dwar l-involviment tal-haddiema illi
jridu jissodisfaw id-dispozizzjonijiet iddikjarati fl-Anness.

[...]”

Skont I-Artikolu 11 tal-imsemmija direttiva:

“L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa skond il-ligijiet Komunitarji bil-hsieb li jipprevienu

l-uzu hazin ta’ SE bl-ghan li jcahhdu lill-haddiema mid-drittijiet dwar l-involviment tal-haddiema jew

iz-zamma ta’ dawn id-drittijiet.”

L-Artikolu 13(3)(a) tal-imsemmija direttiva jipprevedi:

“Din id-Direttiva ma ghandhiex tippregudika:

a) id-drittijiet ezistenti ta’ l-involviment tal-haddiema pprovduti bil-ligijiet u/jew il-prattiki
nazzjonali fl-Istati Membri kif igawdu minnhom il-haddiema tas-SE u tas-sussidjarji u

l-istabbilimenti taghha, ghajr il-partecipazzjoni fil-korpi tas-SE”.

L-Anness tad-Direttiva 2001/86 jinkludi r-regoli standard imsemmija fl-Artikolu 7 taghha.

Id-dritt Germaniz

II-MitbestG

L-Artikolu 7 tal-Gesetz iiber die Mitbestimmung der Arbeitnehmer (il-Ligi dwar
il-Partecipazzjoni tal-Impjegati fit-Tmexxija), tal-4 ta’ Mejju 1976 (BGBIL. 1976 I, p. 1153), kif
emendata bil-Ligi tal-24 ta’ April 2015 (BGBI. 2015 I, p. 642) (iktar ’il quddiem il-“MitbestG”),
jipprovdi:

“(1) Il-bord supervizorju ta’ impriza

1. li tipikament ma timpjegax iktar minn 10 000 haddiem ghandu jkun kompost minn sitt rappre-
zentanti tal-azzjonisti u sitt rapprezentanti tal-haddiema;

2 li tipikament tinkludi iktar minn 10000 haddiem, izda mhux iktar minn 20 000 haddiem,

ghandu jkun kompost minn tmien rapprezentanti tal-azzjonisti u tmien rapprezentanti
tal-haddiema;
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3. li tipikament timpjega iktar minn 20 000 haddiem ghandu jkun kompost minn ghaxar rappre-
zentanti tal-azzjonisti u ghaxar rapprezentanti tal-haddiema.

[...]

(2) Fostil-membri tal-bord supervizorju li jirrapprezentaw il-haddiema ghandu jkun hemm,

1. meta dan il-bord supervizorju jinkludi sitt rapprezentanti tal-haddiema, erba’ haddiema
tal-impriza u zewg rapprezentanti tas-sindakati;

2. meta dan il-bord supervizorju jinkludi tmien rapprezentanti tal-haddiema, sitt haddiema
tal-impriza u zewg rapprezentanti tas-sindakati;

3. meta dan il-bord supervizorju jinkludi ghaxar rapprezentanti tal-haddiema, seba’ haddiema
tal-impriza u tliet rapprezentanti tas-sindakati.

[...]

(5) Is-sindakati imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu rapprezentati fl-impriza stess jew
fimpriza ohra li l-haddiema taghha jippartec¢ipaw fl-elezzjoni tal-membri tal-bord supervizorju
tal-impriza skont din il-ligi”.

Ghal dak li jirrigwarda l-elezzjoni tar-rapprezentanti tas-sindakati fil-bord supervizorju,
1-Artikolu 16 ta’ din il-ligi jipprevedi:

“(1) Id-delegati jeleggu l-membri tal-bord supervizorju li jirrapprezentaw is-sindakati skont
1-Artikolu 7(2) b’votazzjoni sigrieta u fl-osservanza tal-principji tal-votazzjoni proporzjonata [...]

(2) L-elezzjoni tizvolgi abbazi ta’ kandidaturi nominati mis-sindikati rapprezentati fl-impriza
nnifisha jew fimpriza ohra li l-haddiema taghha jipparte¢ipaw fl-elezzjoni tal-membri tal-bord
supervizorju tal-impriza skont din il-ligi. [...]”

Is-SEBG

L-Artikolu 2 tal-Gesetz iiber die Beteiligung der Arbeitnehmer in einer Europaischen Gesellschaft
(il-Ligi dwar l-Involviment tal-Impjegati fi Hdan Kumpannija Ewropea), tat-22 ta’ Dicembru 2004
(BGBL. 2004 I, p. 3675, 3686), fil-verzjoni taghha fis-sehh sa mill-1 ta’ Marzu 2020 (iktar ’il
quddiem I-“SEBG”), jistabbilixxi:

“[...]

(8) L-involviment tal-haddiema jirreferi ghal kwalunkwe procedura, inkluz l-informazzjoni,
il-konsultazzjoni u l-partec¢ipazzjoni, li permezz taghha r-rapprezentanti tal-haddiema jistghu
jezercitaw influwenza fuq id-dec¢izjonijiet li ghandhom jittiehdu fi hdan l-impriza.

[...]

(12) ‘Partecipazzjoni’ tfisser l-influwenza tal-haddiema fuq l-affarijiet ta’ kumpannija
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1. billi jezerc¢itaw id-dritt taghhom li jeleggu jew jinnominaw parti mill-membri tal-korp
supervizorju jew amministrattiv tal-kumpannija; jew

2. billi jezercitaw id-dritt taghhom li jirrakkomandaw jew jopponu l-hatra ta’ membru jew
l-membri kollha tal-korp supervizorju jew amministrattiv tal-kumpannija.”

L-Artikolu 21 ta’ din il-ligi jipprovdi:
“I...]

(3) Jekk jigi konkluz ftehim ta’ partecipazzjoni bejn il-partijiet, il-kontenut tieghu ghandu jigi
specifikat. B'mod partikolari, ghandu jkun hemm ftehim dwar:

1. in-numru ta’ membri tal-korp supervizorju jew amministrattiv tas-SE, li jistghu jeleggu jew
jahtru I-haddiema jew li jistghu jirrakkomandaw jew jirrifjutaw il-hatra taghhom;

2. il-procedura li tippermetti lill-haddiema jeleggu jew jahtru dawn il-membri jew
jirrakkomandaw jew jirrifjutaw il-hatra taghhom, u

3. id-drittijiet ta’ dawn il-membri.

[...]

(6) Minghajr pregudizzju ghar-relazzjoni bejn din il-ligi u dispozizzjonijiet ohra relattivi
ghall-partecipazzjoni tal-haddiema fil-kumpannija, fil-kaz ta’ SE stabbilita permezz ta’
trasformazzjoni, il-ftehim ghandu jipprovdi, ghall-elementi kollha tal-involviment tal-haddiema,
livell tal-inqas ekwivalenti ghal dak li jezisti fil-kumpannija li trid tigi trasformata fSE. Dan
japplika wkoll meta jsir tibdil tal-istruttura ta’ organizzazzjoni duwalista tal-kumpanija ghal
struttura ta’ organizzazzjoni monista u vice versa.”

I1-kawza principali u d-domanda preliminari

Qabel ma giet ittrasformata f'SE, SAP kellha I-forma guridika ta’ kumpannija b’responsabbilta
limitata taht id-dritt Germaniz u kellha, skont il-legizlazzjoni nazzjonali, bord supervizorju
kompost minn tmien membri li jirrapprezentaw lill-azzjonisti u minn tmien membri li
jirrapprezentaw lill-haddiema, fosthom sitt haddiema tal-impriza u Zzewg rapprezentanti
tas-sindakati. 1z-zewg rapprezentanti tas-sindakati kienu, skont l-Artikolu 16(2) tal-MitbestG,
gew proposti mis-sindakati rrapprezentati fi hdan il-grupp ta’ kumpanniji li ghalih tappartjeni
SAP u kienu gew eletti abbazi ta’ votazzjoni separata minn dik implimentata ghall-elezzjoni
tas-sitt membri l-ohra tal-bord supervizorju li jirrapprezentaw il-haddiema.

Minn meta, fl-2014, SAP giet ittrasformata f'SE, hija ghandha bord supervizorju kompost minn
18-il membru. Skont il-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema fi
hdan SAP, konkluz bejn SAP u l-grupp spe¢jali tan-negozjati stabbilit fi hdanha (iktar ’il quddiem
il-“ftehim ta’ involviment”), disgha mill-membri tal-bord supervizorju huma rapprezentanti
tal-haddiema. Dan il-ftehim ta’ involviment jipprevedi, b’'mod partikolari, il-modalitajiet ta’ hatra
tar-rapprezentanti tal-haddiema u jindika, f'dan ir-rigward, li s-sindakati rrapprezentati fi hdan
il-grupp li ghalih tappartjeni SAP ghandhom dritt eskluziv ta’ proposta ta’ kandidati ghal parti
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mis-siggijiet tar-rapprezentanti tal-haddiema impjegati fil-Germanja, l-elezzjoni ta’ dawn
il-kandidati mill-haddiema li huma s-suggett ta’ votazzjoni separata minn dik li abbazi taghha
jigu eletti r-rapprezentanti l-ohra tal-haddiema.

I1-ftehim ta’ involviment jinkludi wkoll regoli dwar il-holqien ta’ bord supervizorju mnaqqas ghal
tnax-il membru (iktar ’il quddiem il-“bord supervizorju mnaqqas”), li fosthom sitta minnhom
huma rapprezentanti tal-haddiema. Ir-rapprezentanti tal-haddiema li jikkorrispondu ghall-ewwel
erba’ siggijiet, attribwiti lir-Repubblika Federali tal-Germanja, huma eletti mill-haddiema
impjegati fil-Germanja. Is-sindakati rrapprezentati fi hdan il-grupp ta’ kumpanniji li ghalih
tappartjeni SAP jistghu jipproponu kandidati ghal parti mis-siggijiet attribwiti lir-Repubblika
Federali tal-Germanja, izda I-ebda votazzjoni separata minn dik li abbazi taghha r-rapprezentanti
l-ohra tal-haddiema jigu eletti ma hija prevista ghall-elezzjoni ta’ dawn il-kandidati.

Ir-rikorrenti fil-kawza principali kkontestaw minghajr sué¢ess, kemm fl-ewwel istanza kif ukoll
fl-appell, ir-regoli tal-ftehim ta’ involviment dwar il-hatra tar-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan
il-bord supervizorju mnaqqas. B'rizultat ta’ dan, huma pprezentaw appell quddiem
il-Bundesarbeitsgericht (il-Qorti Industrijali Federali, il-Germanja), billi giesu li l-imsemmija
regoli jmorru kontra 1-Artikolu 21(6) tas-SEBG u ghalhekk ghandhom jigu annullati, minhabba li
ma jipprevedux li s-sindakati jibbenefikaw minn dritt ta’ proposta eskluziva, jigifieri ggarantit
permezz ta’ votazzjoni separata, ghal ¢ertu numru ta’ rapprezentanti tal-haddiema fil-bord
supervizorju mnaqqas.

SAP ssostni, min-naha taghha, li d-dritt eskluziv tas-sindikati li jipproponu kandidati
ghall-elezzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju mnaqqas, previst
fl-Artikolu 7(2) tal-MitbestG, mogqri flimkien mal-Artikolu 16(2) tieghu, ma huwiex kopert
mill-Artikolu 21(6) tas-SEBG.

II-qorti tar-rinviju tqis li, abbazi tad-dritt nazzjonali biss, hemm lok li tintlaqa’ t-talba
tar-rikorrenti fil-kawza principali li jigu annullati r-regoli tal-ftehim ta’ involviment dwar il-hatra
tar-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju mnaqqas. L-ewwel sentenza
it-twaqqif ta’ SE permezz ta’ trasformazzjoni, li l-elementi ta’ procedura ta’ involviment
tal-haddiema, fis-sens tal-Artikolu 2(8) tas-SEBG, li jikkaratterizzaw l-influwenza tal-haddiema
fuq it-tehid ta’ decizjoni fi hdan kumpannija, jibqghu jezistu b’mod ekwivalenti fl-SE li ghandha
tinholoq. Ghalhekk, qabel kollox, dawn I-elementi ghandhom jigu ddeterminati fid-dawl tad-dritt
nazzjonali rilevanti, skont, fkull kaz, il-proceduri ta’ involviment tal-haddiema diga fis-sehh
fil-kumpannija b’responsabbilta limitata li ghandha tigi ttrasformata, fis-sens tal-Artikolu 2(8)
tas-SEBG. Sussegwentement, l-elementi li jikkaratterizzaw l-influwenza tal-haddiema fuq it-tehid
ta’ decizjoni fi hdan kumpannija ghandhom jibqghu jezistu b’'mod ekwivalenti fl-SE li ghandha tigi
stabbilita. L-ewwel sentenza tal-Artikolu 21(6) tas-SEBG certament ma timponix iz-zamma
integrali tal-proceduri u tal-istat tad-dritt ezistenti fil-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata,
izda l-elementi procedurali 1li jikkaratterizzaw b’'mod determinanti l-influwenza
tar-rapprezentanti tal-haddiema fuq it-tehid ta’ decizjoni fil-kumpannija li ghandha tigi
ttrasformata ghandhom ikunu ggarantiti kwalitattivament, b’'mod ekwivalenti, fil-ftehim ta’
involviment tal-haddiema applikabbli ghall-SE. Issa, skont id-dritt nazzjonali, l-applikazzjoni ta’
votazzjoni separata ghall-elezzjoni tal-kandidati proposti mis-sindakati bhala rapprezentanti
tal-haddiema fil-bord supervizorju mnaqqas ghandha precizament l-ghan li ssahhah l-influwenza
tar-rapprezentanti tal-haddiema fuq it-tehid ta’ decizjoni fi hdan impriza, billi tiggarantixxi li, fost
dawn ir-rapprezentanti, hemm persuni li ghandhom livell gholi ta’ gharfien tal-kundizzjonijiet u
l-bZonnijiet tal-impriza filwaqt li jkollhom kompetenza esterna.

ECLI:EU:C:2022:800 9



22

23

24

25

26

27

SENTENZA TAT-18.10.2022 — Kawza C-677/20
IG METALL U VER.DI

Fdan il-kaz, ir-regoli tal-ftehim ta’ involviment dwar il-hatra tar-rapprezentanti tal-haddiema fi
hdan il-bord supervizorju mnaqqas ma josservawx ir-rekwiziti li jirrizultaw mill-Artikolu 21(6)
tas-SEBG peress li, filwaqt li jaghtu lis-sindakati rrapprezentati fi hdan il-grupp ta’ kumpanniji li
ghalih tappartjeni SAP id-dritt li jipproponu kandidati ghall-elezzjonijiet tal-membri
tal-imsemmi bord supervizorju li jirrapprezentaw lill-haddiema, huma ma jipprevedux votazzjoni
separata ghall-elezzjoni ta’ dawn il-membri u ghalhekk ma jiggarantixxux il-prezenza effettiva ta’
rapprezentant tas-sindakati fost ir-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju.

Il-qorti tar-rinviju tistaqsi madankollu jekk 1-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86 jipprevedix livell
ta’ protezzjoni uniformi differenti u ingas gholi minn dak previst fid-dritt Germaniz u li huwa
impost, jekk ikun il-kaz, fuq l-Istati Membri kollha. Fl-affermattiv, hija tkun obbligata tinterpreta
1-Artikolu 21(6) tas-SEBG b’mod konformi mad-dritt tal-Unjoni.

Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Bundesarbeitsgericht (il-Qorti Industrijali Federali) iddecidiet li
tissospendi l-procedura u taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“L-Artikolu 21(6) ta[s-SEBG] li jipprovdi li, fil-kaz li tigi kkostitwita SE [...] permezz ta’
trasformazzjoni, stabbilita fil-Germanja, ghandha tigi Zgurata proc¢edura ta’ selezzjoni separata
ghall-kandidati nnominati mis-sindakat, fir-rigward ta’ ¢ertu numru mill-membri tal-bord
supervizorju li  jirrapprezentaw lill-haddiema, huwa konformi mal-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva [2001/86]?”

Fuq id-domanda preliminari

Fugq is-suggett tad-domanda preliminari

SAP tqis li, preliminarjament, ghandha tigi ezaminata Il-validita tal-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2001/86 u ghandha tinghata risposta ghall-kwistjoni dwar jekk, billi timponi
l-adozzjoni, fil-ftehim dwar l-involviment tal-haddiema, ta’ regoli iktar stretti fkaz ta’
kostituzzjoni ta’ SE permezz ta’ trasformazzjoni milli fil-kaz ta’ kostituzzjoni ta’ tali kumpannija
permezz ta’ rimedju iehor differenti minn dawk imsemmija fil-premessa 10 ta’ din id-direttiva, din
id-dispozizzjoni hijiex kompatibbli mad-dritt primarju, b'mod partikolari mal-ewwel sentenza
tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 49 u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 54 TFUE, kif ukoll
mal-Artikoli 16, 17 u 20 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

F'dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, huma biss
il-qrati nazzjonali, li quddiemhom tkun tressqet il-kawza u li jkollhom jassumu r-responsabbilta
ghall-eventwali decizjoni gudizzjarja, li ghandhom jevalwaw, fid-dawl tad-dettalji partikolari ta’
kull kawza, kemm il-bzonn ta’ decizjoni preliminari sabiex ikunu jistghu jaghtu d-dec¢izjoni
taghhom u kif ukoll ir-rilevanza tad-domandi li huma jaghmlu lill-Qorti tal-Gustizzja (ara, b’mod
partikolari, is-sentenza tad-29 ta’ Lulju 2019, Hochtief Solutions Magyarorszagi Fidktelepe,
C-620/17, EU:C:2019:630, punt 30 u l-gurisprudenza ccitata).

Fdan il-kaz, id-domanda preliminari ghandha bhala suggett 1-interpretazzjoni tal-Artikolu 4(4)

tad-Direttiva 2001/86, peress li 1-qorti tar-rinviju ma esprimietx dubju dwar il-validita ta’ din
id-dispozizzjoni.
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Barra minn hekk, skont gurisprudenza stabbilita sew, 1-Artikolu 267 TFUE ma jiftahx rimedji
gudizzjarji lill-partijiet fkawza pendenti quddiem il-qorti nazzjonali, b’'mod li 1-Qorti
tal-Gustizzja ma tistax tkun obbligata li tevalwa l-validita tad-dritt tal-Unjoni ghall-unika raguni
li din il-kwistjoni giet invokata quddiemha minn wahda minn dawn il-partijiet fl-osservazzjonijiet
bil-miktub taghha (is-sentenzi tal-5 ta’ Mejju 2011, MSD Sharp & Dohme, C-316/09,
EU:C:2011:275, punt 23 u l-gurisprudenza ccitata, kif ukoll tas-17 ta’ Dicembru 2015, APEX,
C-371/14, EU:C:2015:828, punt 37).

Minn dan isegwi li ma hemmx lok, f'dan il-kaz, li I-Qorti tal—Gustizzja tiddeciedi dwar il-validita
tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86.

Fugq l-interpretazzjoni tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86

Permezz tad-domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi, essenzjalment, jekk
l-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86 ghandux jigi interpretat fis-sens li I-ftehim li jirrigwarda
l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema applikabbli ghal SE mahluqa permezz ta’
trasformazzjoni, kif previst f'din id-dispozizzjoni, ghandux jipprevedi votazzjoni separata
bil-ghan li jeleggi, bhala rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju tal-SE, certu
proporzjon ta’ kandidati proposti mis-sindakati, peress li d-dritt applikabbli jimponi tali
votazzjoni separata f'dak li jikkonc¢erna l-kompozizzjoni tal-bord supervizorju tal-kumpannija li
ghandha tigi ttrasformata f'SE.

Fdan ir-rigward, skont gurisprudenza stabbilita, fl-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss it-termini taghha, izda wkoll
il-kuntest taghha, l-ghanijiet tal-legizlazzjoni li taghmel parti minnha u, skont il-kaz, l-origini
taghha (sentenza tad-19 ta’ Dicembru 2019, Nederlands Uitgeversverbond u Groep Algemene
Uitgevers, C-263/18, EU:C:2019:1111, punt 38 kif ukoll il-gurisprudenza ¢¢itata).

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-formulazzjoni tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86, dan tal-ahhar
jipprovdi li, bla hsara ghall-Artikolu 13(3)(a) ta’ din id-direttiva, fil-kaz ta’ SE kkostitwita permezz
ta’ trasformazzjoni, il-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema
applikabbli ghal din 1-SE, jipprevedi, “mill-inqas l-istess livell ta’ l-elementi kollha ta’
l-involviment tal-haddiema bhal dawk li jezistu fil-kumpanija li trid tigi trasformata f'SE”.

Fir-rigward tal-espressjoni “l-elementi kollha ta’ l-involviment”, li tinsab fdin id-dispozizzjoni,
ghandu jigi rrilevat li d-Direttiva 2001/86 tiddefinixxi, fl-Artikolu 2(h) taghha, 1-“involviment
tal-haddiema” bhala 1li jkopri “kull mekkanizmu, inkluzi t-taghrif, il-konsultazzjoni u
l-partecipazzjoni, li permezz taghhom ir-rapprezentanti tal-haddiema jistghu jezercitaw
influwenza fuq id-decizjonijiet li jridu jittiechdu gewwa l-kumpanija”. Ghandu jigi rrilevat ukoll li
l-kuncett ta’ “partecipazzjoni” huwa ddefinit fl-Artikolu 2(k) taghha bhala “l-influwenza tal-korp
tar-rapprezentanti  tal-haddiema  u/jew ir-rapprezentanti  tal-haddiema  fl-affarijiet
tal-kumpanija”, “permezz tad-dritt li jeleggu jew jahtru whud mill-membri ta’ l-organu
supervizorju jew amministrattiv tal-kumpanija” jew “tad-dritt li jirrakkomandaw u/jew jopponu
l-hatra ta’ whud mill-membri jew il-membri kollha ta’ l-organu supervizorju jew amministrattiv
tal-kumpanija”.

Ghalhekk, minn naha, minn dawn id-definizzjonijiet jirrizulta li 1-“partecipazzjoni” tikkostitwixxi,
bhala tali, mekkanizmu li permezz tieghu r-rapprezentanti tal-haddiema jistghu jezercitaw
influwenza fuq id-decizjonijiet li ghandhom jittiehdu fi hdan l-impriza, billi jezer¢itaw, jew
id-dritt taghhom li jeleggu, jew li jahtru certi membri tal-korpi ta’ supervizjoni jew ta’
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amministrazzjoni tal-kumpannija, jew id-dritt taghhom li jirrakkomandaw din il-hatra jew li
jopponuha.  Fid-dawl tal-espressjoni  “l-elementi  kollha” uzata fl-Artikolu  4(4)
tad-Direttiva 2001/86, ghandu ghalhekk jigi kkunsidrat li l-elementi kollha li jikkaratterizzaw
il-metodu ta’ partecipazzjoni inkwistjoni, li huma ta’ natura li jippermettu lill-korp li
jirrapprezenta lill-haddiema jew lir-rapprezentanti taghhom jezercitaw influwenza fuq
in-negozju tal-kumpannija, bhal, b’'mod partikolari, il-modalitajiet tal-ezercizzju tad-drittijiet
imsemmija iktar il fuq ta’ elezzjoni, ta’ hatra, ta’ rakkomandazzjoni jew ta’ oppozizzjoni,
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-kuntest ta’ ftehim dwar SE mahluqa permezz ta’
trasformazzjoni.

Min-naha l-ohra, l-imsemmija definizzjonijiet jirreferu ghall-kuncett ta’ “rapprezentanti
tal-haddiema”, li, skont 1-Artikolu 2(e) tad-Direttiva 2001/86, jirreferi “[ghar-]rapprezentanti
tal-haddiema pprovduti skond il-ligijiet u/jew il-prattiki nazzjonali”. Ghaldagstant, ghandu jigi
kkonstatat li 1-legizlatur tal-Unjoni ma ddefinixxiex dan il-kuncett, izda semplicement irrefera
f'dan ir-rigward ghal-ligijiet u/jew ghall-prattiki nazzjonali.

L-istess konstatazzjoni tapplika fir-rigward tal-espressjoni “mill-inqas l-istess livell [...] bhal [dak]
li jezist[i] fil-kumpanija li trid tigi trasformata fSE”, li tinsab fl-Artikolu 4(4) ta’ din id-direttiva.

Fil-fatt, sa fejn jirreferu ghal-livell ta’ involviment li jezisti fil-kumpannija qabel it-trasformazzjoni
taghha fSE, dawn it-termini jirreferu manifestament ghal-legizlazzjoni u/jew ghall-prattiki
nazzjonali fl-Istat Membru tas-sede ta’ din il-kumpannija, jigifieri, fdan il-kaz, il-legizlazzjoni
Germaniza. Minn dan isegwi li huma l-partijiet ghall-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar
l-involviment tal-haddiema fi hdan I-SE li ghandhom jivverifikaw li l-livell ta’ involviment
tal-haddiema previst minnu huwa, ghall-elementi kollha ta’ dan l-involviment, tal-inqas
ekwivalenti ghal dak iffissat minn din il-legizlazzjoni.

L-analizi tal-kliem tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86 ghalhekk diga turi li l-legizlatur
tal-Unjoni, fir-rigward tad-definizzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema u tal-livell ta’
involviment taghhom li ghandu jigi pprezervat, tal-inqgas b’'mod ekwivalenti, fil-kaz ta’
kostituzzjoni ta’ SE permezz ta’ trasformazzjoni, irrefera ghal-legizlazzjoni u/jew ghall-prattiki
nazzjonali tal-Istat Membru tas-sede tal-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE. Ghalhekk,
fir-rigward b’'mod partikolari tal-partecipazzjoni, kemm id-determinazzjoni tal-persuni
awtorizzati sabiex jirrapprezentaw lill-haddiema kif ukoll dik tal-elementi karatteristici
tal-partecipazzjoni li jippermettu lill-imsemmija rapprezentanti tal-haddiema jezer¢itaw
influwenza fuq id-dec¢izjonijiet li ghandhom jittiehdu fi hdan l-impriza, permezz tal-ezercizzju
tad-drittijiet imsemmija fl-Artikolu 2(k) ta’ din id-direttiva, jehtiegu li jsir riferiment
ghall-evalwazzjonijiet maghmula f'dan ir-rigward mil-legizlatur nazzjonali kif ukoll ghall-prattiki
nazzjonali rilevanti. Barra minn hekk, kif jirrizulta mill-premessa 5 tad-Direttiva 2001/86,
il-legizlatur tal-Unjoni kkunsidra prec¢izament li d-diversita kbira tar-regoli u tal-prattiki ezistenti
fl-Istati Membri fir-rigward tal-mod kif ir-rapprezentanti tal-impjegati huma involuti fil-process
tat-tehid ta’ decizjoni tal-kumpanniji kienet tirrendi mhux xierqa l-introduzzjoni ta’ mudell
Ewropew uniku ta’ involviment tal-impjegati applikabbli ghall-SE.

Minn dan isegwi li jekk element procedurali stabbilit mil-legizlazzjoni nazzjonali, bhal, fdan
il-kaz, il-votazzjoni specifika ghall-elezzjoni tal-kandidati proposti minn sindakati ghal numru
definit ta’ siggijiet fi hdan il-bord ta’ supervizjoni ta’ kumpannija, bhala rapprezentanti
tal-haddiema fi hdan dan il-bord, jikkostitwixxi element karatteristiku tas-sistema nazzjonali ta’
partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema, introdotta bil-ghan li  tissahhah
il-partecipazzjoni tal-haddiema fl-impriza u li din il-legizlazzjoni tattribwilha, bhal fdan il-kaz,
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natura imperattiva, dan l-element procedurali ghandu jigi kkunsidrat bhala li jaghmel parti minn
“l-elementi kollha ta’ I-involviment tal-haddiema”, fis-sens tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86.
Dan l-element procedurali ghandu ghalhekk jittiehed inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tal-ftehim
dwar il-modalitajiet ta’ involviment previst minn din l-istess dispozizzjoni.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-kuntest tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86, dan isostni
l-interpretazzjoni litterali ta’ din id-dispozizzjoni, fis-sens li l-legizlatur tal-Unjoni ried jirrizerva
trattament partikolari ghall-SE kkostitwiti permezz ta’ trasformazzjoni sabiex ma jigux
ippregudikati d-drittijiet ta’ involviment li l-haddiema tal-kumpannija li ghandha tigi
ttrasformata f'SE jibbenefikaw minnhom skont il-legizlazzjoni u/jew il-prattiki nazzjonali.

Ghalhekk, qabel kollox, it-tieni paragrafu tal-Artikolu 4 ta’ din id-direttiva jelenka l-elementi
differenti li I-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema fi hdan 1-SE
ghandu jinkludi, fejn, jekk ikun applikabbli, in-numru tal-membri tal-korp amministrattiv jew
supervizorju tal-SE li I-haddiema huma intitolati jeleggu, jahtru, jirrakkomandaw jew jopponu,
il-proceduri sabiex il-haddiema jkunu jistghu jeleggu, jahtru jew jirrakkomandaw dawn
il-membri jew jopponu l-hatra taghhom, kif ukoll id-drittijiet taghhom. Issa, din id-dispozizzjoni
tipprevedi li hija tapplika “bla hsara ghall-paragrafu 4” ta’ dan l-istess artikolu, b’tali mod li dan
l-ahhar paragrafu ma jistax jigi analizzat bhala dispozizzjoni derogatorja, li ghandha tigi
interpretata b’mod strett.

Sussegwentement, mill-premessa 10 tal-imsemmija direttiva jirrizulta li l-legizlatur tal-Unjoni
qies li, fkaz ta’ holqgien ta’ SE, b’mod partikolari permezz ta’ trasformazzjoni, hemm riskju ikbar
ta’ tmiem jew dghufija tas-sistemi u tal-prattiki ta’ partec¢ipazzjoni ezistenti.

L-interpretazzjoni litterali tal-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86, moghtija fil-punt 39 ta’ din
is-sentenza hija, fit-tielet lok, konformi mal-ghan imfittex minn din id-direttiva. Fil-fatt, skont
il-premessa 18 ta’ din id-direttiva, “[H]Juwa princ¢ipju fundamentali u l-ghan iddikjarat
ta[l-imsemmija] Direttiva illi tizgura d-drittijiet miksuba tal-haddiema rigward l-involviment
fid-decizjonijiet tal-kumpanija”. Din il-premessa tipprovdi wkoll li “[i]d-drittijiet tal-haddiema
fis-sehh qabel l-istabbiliment ta’ SE ghandhom jipprovdu l-bazi ghad-drittijiet ta’ l-involviment
tal-haddiema fis-SE (il-prin¢ipju ta’ ‘qabel u wara’)”. Ghalhekk mid-Direttiva 2001/86 jirrizulta li
l-garanzija tad-drittijiet miksuba li ried il-legizlatur tal-Unjoni timplika mhux biss iz-zamma
tad-drittijiet miksuba tal-impjegati fil-kumpanija li ghandha tigi trasformata f'SE, izda wkoll
l-estensjoni ta’ dawn id-drittijiet ghall-impjegati kollha tal-SE (ara, fdan is-sens, sentenza tal-20 ta’
Gunju 2013, II-Kummissjoni vs II-Pajjizi 1-Baxxi, C-635/11, EU:C:2013:408, punti 40 u 41).

Ghandu jinghad ukoll, kif jirrizulta wkoll mill-premessi 10 u 15 tad-Direttiva 2001/86 kif ukoll
mill-Artikolu 11 ta’ din l-istess direttiva, li l-legizlatur tal-Unjoni ried jeskludi r-riskju li I-holgien
ta’ SE, b’'mod partikolari permezz ta’ trasformazzjoni, iwassal ghal dghufija, jew anki ghat-tmiem,
tad-drittijiet ta’ involviment li I-haddiema tal-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE kienu
jibbenefikaw minnhom skont il-legizlazzjoni u/jew il-prattiki nazzjonali.

Fl-ahhar nett, fir-raba’ lok, l-interpretazzjoni litterali, kuntestwali u teleologika tal-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2001/86, li tirrizulta mill-punti 32 sa 44 ta’ din is-sentenza, hija sostnuta wkoll
mill-origini ta’ din id-direttiva. Fil-fatt, minn naha, kif irrikonoxxew il-partijiet kollha li
pprezentaw l-osservazzjonijiet u kif jirrizulta mir-rapport finali tal-grupp ta’ esperti “Systémes
européens d’'implication des salariés” (rapport Davignon) tax-xahar ta’ Mejju 1997 (C4-0455/97),
is-sistema applikabbli ghall-SE permezz ta’ trasformazzjoni kienet tikkostitwixxi, matul
in-negozjati ghall-adozzjoni tal-imsemmija direttiva, il-punt principali ta’ kontenzjoni. F’dan
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ir-rigward, il-Gvern Germaniz esprima thassib, b’'mod partikolari, dwar ir-riskju li I-holgien ta’ SE
permezz ta’ trasformazzjoni jwassal ghal tnaqqis fil-livell tal-involviment tal-haddiema
tal-kumpannija li kellha tinbidel. Huwa biss bl-introduzzjoni ta’ dispozizzjoni li tkopri
specifikament l-ipotezi tal-holqien ta’ SE permezz ta’ trasformazzjoni u li tiggarantixxi li tali
holgien ma jwassalx ghal dghufija tal-livell ta’ involviment tal-haddiema ezistenti fil-kumpannija
li ghandha tigi ttrasformata, dispozizzjoni 1li finalment tinsab fl-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2001/86, li 1-process ta’ adozzjoni ta’ din id-direttiva seta’ jkompli.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar ’il fuq, 1-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86 ghandu jigi interpretat
fis-sens li 1-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema applikabbli ghal
SE mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni ghandu jipprevedi votazzjoni separata ghall-elezzjoni,
bhala rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju ta’ SE, certu proporzjon ta’
kandidati proposti mis-sindakati, peress li d-dritt nazzjonali applikabbli jimponi tali votazzjoni
separata ghal dak li jikkon¢erna l-kompozizzjoni tal-bord supervizorju tal-kumpannija li ghandha
tigi ttrasformata f'SE.

Ghaldagstant, f'dan il-kaz, huwa fid-dawl tad-dritt Germaniz kif kien japplika ghal SAP qabel ma
giet ittrasformata f'SE, b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tal-MitbestG, moqri flimkien
mal-Artikolu 16(2) tieghu, li ghandu jigi evalwat jekk il-ftehim ta’ involviment jiggarantixxix livell
mill-inqas ekwivalenti ta’ involviment tal-haddiema fit-tehid ta’ decizjoni fi hdan din
il-kumpannija wara t-trasformazzjoni taghha f'SE.

Ghandu jigi pprecizat ukoll li, kif imsemmi fil-punt 43 ta’ din is-sentenza, sa fejn il-garanzija
tad-drittijiet miksuba mixtieqa mil-legizlatur tal-Unjoni timplika mhux biss iz-zamma
tad-drittijiet miksuba tal-haddiema fil-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE, izda wkoll
l-estensjoni ta’ dawn id-drittijiet ghall-haddiema kollha ta’ SE, il-haddiema kollha tal-SE mahluqa
permezz ta’ trasformazzjoni ghandhom jibbenefikaw mill-istess drittijiet bhal dawk li jibbenefikaw
minnhom il-haddiema tal-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE.

Minn dan isegwi li, f'dan il-kaz, il-haddiema kollha ta’ SAP ghandhom ikunu jistghu jibbenefikaw
mill-procedura elettorali preskritta mil-legizlazzjoni Germaniza, u dan anki fl-assenza ta’
indikazzjoni fdan is-sens fdin il-legizlazzjoni. Kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju u
mill-punt 55 tal-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, sabiex jigu ppreservati kompletament
id-drittijiet ta’ dawn il-haddiema, sabiex jigu promossi l-ghanijiet so¢jali tal-Unjoni kif stabbiliti
fil-premessa 3 tad-Direttiva 2001/86 u sabiex tigi ggarantita l-ezistenza ta’ proceduri ta’
informazzjoni, ta’ konsultazzjoni u ta’ partec¢ipazzjoni tal-haddiema fuq livell transnazzjonali,
id-dritt li tipproponi certu proporzjon tal-kandidati ghall-elezzjonijiet tar-rapprezentanti
tal-haddiema fi hdan bord supervizorju ta’ SE mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni, bhalma hija
SAP, ma jistax jigi rrizervat ghas-sindakati Germanizi biss, izda ghandu jigi estiz ghas-sindakati
kollha rrapprezentati fi hdan 1-SE, is-sussidjarji taghha u l-istabbilimenti taghha, sabiex tigi
zgurata l-ugwaljanza bejn dawn is-sindakati fir-rigward ta’ dan id-dritt.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha prec¢edenti, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha
tkun li Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86 ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-ftehim li jirrigwarda
l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema applikabbli ghal SE mahluqa permezz ta’
trasformazzjoni, kif previst f'din id-dispozizzjoni, ghandu jipprevedi votazzjoni separata bil-ghan
li jeleggi, bhala rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju tal-SE, ¢ertu proporzjon
ta’ kandidati proposti mis-sindakati, meta d-dritt nazzjonali applikabbli jimponi tali votazzjoni
separata ghal dak li jikkon¢erna l-kompozizzjoni tal-bord supervizorju tal-kumpannija li ghandha
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tigi ttrasformata f'SE, l-ugwaljanza ta’ trattament bejn il-haddiema ta’ din 1-SE, is-sussidjarji
taghha u l-istabbilimenti taghha kif ukoll bejn is-sindakati rapprezentati hemmhekk ghandhom
jigu osservati fil-kuntest ta’ din il-votazzjoni.

Fuq l-ispejjez

Peress li 1-pro¢edura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawzi princ¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li ghandha tiddec¢iedi dwar l-ispejjez.
L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni ta’ osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk
tal-imsemmija partijiet, ma jistghux ikunu s-suggett ta’ hlas lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 4(4) tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 li
tissupplimenta l-Istatut ghal kumpanija Ewropea rigward l-involviment tal-haddiema,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

I-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema applikabbli ghal
kumpannija Ewropea (SE) mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni, kif previst f'din
id-dispozizzjoni, ghandu jipprevedi votazzjoni separata bil-ghan li jeleggi, bhala
rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju tal-SE, certu proporzjon ta’
kandidati proposti mis-sindakati, meta d-dritt nazzjonali applikabbli jimponi tali
votazzjoni separata ghal dak li jikkoncerna l-kompozizzjoni tal-bord supervizorju
tal-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE, l-ugwaljanza ta’ trattament bejn
il-haddiema ta’ din 1-SE, is-sussidjarji taghha u l-istabbilimenti taghha kif ukoll bejn
is-sindakati rapprezentati hemmhekk ghandhom jigu osservati fil-kuntest ta’ din
il-votazzjoni.

Firem
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